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Ozet

Tiirk dilinin yaziyla takip edilebilen ve 7. -10. yiizyillar arasmi kapsayan devresinde Koktiirkge ve Eski Uygur
Tiirkcesine ait metinler yer alir. Bu donemden dnce Tiirk dili ile ilgili kayda deger yazili belgeler olmadig i¢in Tiirk
dilinin bu devreye kadar gelismisligi ve islenmisligi tizerinde baz1 goériigler ileri siiriilmiistiir. Son yillarda yapilan
caligmalarda Tiirk¢enin gelisiminin ve islenmisliginin yazili devre ile smirli tutulamayacagi, bundan ¢ok dncesinde
Tiirk dilinin tarih sahnesinde var oldugu ve iglenmis bir dil olarak yaziya aktarilmaya baslandig1 goriisii kabul gérmeye
baglamistir. Bu goriis bilhassa Koktiirkge lizerine yapilan es anlamlilik ve soyut sdzciiklerin varligr gibi ¢aligmalarla
desteklenmigtir. Eldeki calisjmada da bu goriis baglammda Koktirkce ve Eski Uygur Tiirkgesinde kandirmak
‘kanmasmi saglamak, aldatmak’ kavram alani ile ilgili s6z varlig1 ele almmistir. Derlem tabanl yapilan bu ¢caligmada
ele alman donemde kandirmak kavram alanma giren 43 sozciik tespit edilmistir. Bu s6zciiklerden biri (armaker) sadece
bu donemde kullanilmak iizere bes tanesi Koktiirkgede, diger kirk iki sdzciik ise Eski Uy gur Tiirk¢esinde kullanilmistir.
Al, ar-, gevis, eziik/g, igid, komen, kiir, muntur-, tetrii, tev, tomke, yalkan, yayildur, yeleyii, yelvi ve yov-lyuv- gibi farkl
koklerden tiireyen sozciiklerin ‘kandirmak’ anlami ile kullanilmasi Tiirk dilinin bu doénemdeki zenginlik ve
islenmisligini gostermistir. Calismada kandirmak kavramu ile ilgili kullanilan sézciiklerin dnemli bir kismnmn sadece
tekrar grubunda temel anlamindan uzaklasarak ‘kandirmak’ anlami ile kullanildig: tespit edilmistir. Caligmanin Eski
Tiirk¢enin s6z varlig1 konusunda yararli olmas1 amaglanmastir.

Anahtar Sézciikler: Kandirmak, s6z varligi, Koktiirkce, Eski Uygur Tiirkgesi.

Abstract

In the period of the Turkish language, which can be followed in writing and covering the 7th and 10th centuries, there
are Orkhon and Old Uigur Turkish texts. Since there were no significant written documents related to the Turkish
language before this period, some opinions were put forward on the development and processing of the Turkish
language until this period. In the studies conducted in recent years, the view that the development and processing of
Turkish can not be limited to the written period, that the Turkish language existed on the stage of history long before
that and started to be written as a processed language has begun to be accepted. This view is supported by studies such
as synonymy and the existence of abstract words, especially on Orkhon Turkish. In this study, in the context of this
view, the vocabulary related to the concept of deception in Orkhon and Old Uigur Turkish is discussed. In this corpus-
based study, forty-three words that were included in the concept of deception in the period were identified. One of these
words (armakgr) was used only in this period, five of them were used in Orkhon, and the other forty-two words were
used in Old Uigur Turkish. The use of words derived from different etymons such as al, ar-, ¢evis, eziik/g, igid, komen,
kiir, muntur-, tetrii, tomke, yalkan, yanildur, maneyii, yelvi and yov-/yuv- with the meaning of ‘deception’ is used in
Turkish showed the richness and processing of the language of this period. In the study, it has been determined that a
significant part of the words used in relation to deception are only used with the meaning of ‘deceiving’ by moving
away from its basic meaning in duplication use. It is intended that the study will be useful for the vocabulary of Old
Turkish.

Keywords: Deception, vocabulary, Orkhon and Old Uigur Turkish
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Giris

Koktiirkce, Tiirkgenin bilinen en eski metinlerinin yazildigi dénemdir. Orhun bélgesinde yer alan
taglardaki yazinin 1893’te Thomsen tarafindan okunmasiyla Koktiirklerin Tiirkgeyi yazi dili olarak
kullandig: bilgisi kesinlesmistir. Boylece 1825ten sonra Tiirk¢e yazilmig en eski metin olarak bilinen
Kutadgu Bilig'in yerini Orhon Yazitlar: almis, buna bagh olarak Tiirk¢enin yazih tarihi 337 yil geriye
gitmistir (Frcilasun, 2016: 126). Orhon Yazitlar'nin kesfi ile Tiirkgenin Altay dilleri arasinda en eski
yazili belgelere sahip oldugu anlagilmis, bununla birlikte diinya dilleri arasinda da yazili dil tarihi
acisindan st siralarda yer aldigi ortaya ¢ikmistir. Bu dénemden kalan dil yadigarlar taglar {izerine
kazinan metinler olup devlet adamlarinin yasanti, tecriibe ve 6giitlerini konu edinmistir.

Eski Uygur Tiirkcesi, Uygur Tiirklerinin Otitken’den Dogu Tiirkistan’a, Tarim havzasma yerlestikten
sonra Maniheizm ve Budizm etkisiyle meydana getirdigi edebiyat dilini ifade eder. Bu donemde din ve
kiiltiir degisikligi, yerlesik hayata gecme ve goclerin etkisiyle Tiirk dilinde degisikler yasanmustir (Akar,
2012: 106). Degisiklige neden olan faktorler Tirk dilinin zenginlesmesine zemin hazirlarken soz
varlhiginda cesitli anlam degismelerini ve geniglemelerini de beraberinde getirmistir.

Koktiirkge ve Eski Uygur Tiirkgesi, Ttirkgenin en eski metinlerinin yazildigi donemler olmakla birlikte
Tiirk dilinin bu devirdeki zenginligi, uzun bir islenmislik stirecinin neticesinde ortaya ¢iktigini gbsteren
onemli bir etkendir. Bu donemde bir kavramla ilgili s6zciiklerin ¢oklugu; Tiirk dilinin islenmislik
derecesi, dolayisiyla dil yasinin ¢ok daha eskiye gotiiriilebilecegi konusunda Onemli ipuglar
barindirmaktadir.

Kavram; Tiirkge Sozliik’te bir nesnenin veya diistincenin zihindeki soyut ve genel tasarimi (TDK Tiirkce
Sozliik, 2011: 1358) olarak tanimlanmaktadir. Korkmaz ise kavrami; nesne, durum, hareket ve
tasavvurlarin dildeki ifadesi (Korkmaz, 1992: 99) olarak tanimlar. Bir dilin islenmisligi arttikca
kavramlari karsilama kabiliyetinde de artig goriiliir ve kavramlar birden fazla sozctikle karsilanmaya
baglanir. Kavramla ilgili bir gelisme, degisme ve ayrisma oldugunda, kavramlar arasinda yakin veya
uzak bir iligki kuruldugunda ve onlarla ilgili diistince farklilagtiginda ortaya ¢ikan yeni durum veya
kavramu tek bir kavram isaretiyle ifade etmek zorlasir (Alyllmaz, 2018: 12). Buna bagli olarak kavrami
ifade etmek icin dilde yeni kavram isaretleri ortaya ¢ikar. Bu isaretler tek bagina degil baglam icerisinde
tespit edilebilir.

Kavramla ilgili degismenin niteligi ancak bir dil biriminin bulundugu ctimledeki veya baglamdaki
anlamindan hareketle ortaya ¢ikarilabilir. Baglam, gostergenin birlikte bulundugu diger gostergelerle
olusturdugu ve gostergenin anlammi aydinlatan biitiindiir. Gosterge metin baglamina gére anlam
kazanmaktadir (Aksan, 1998: 75-76). Anlam ise; dil katmanlar1 icinde en soyut, en zihinsel ve
tanimlanmasi en zor kismi olusturmaktadir (Eziler Kiran: 2014: 722). Goriildiigi tizere kavramla ilgili
degisikler anlami da kapsadigindan bu tarz degisiklikler dille ilgili 6nemli veriler sunar. Kavramlari
farkl sekillerde karsilama yollari, bir dilin yast ve islenmislik derecesini gosteren dnemli 6zelliklerden
biridir. Dilde esanlamli denilebilecek veya kiigiik anlam farklari barindiran sozciikler, ancak ¢ok uzun
siire icinde, bazen ylizyillar1 agan bir siiregte anlamsal agidan birbirlerine yaklagirlar. Dilin elde bulunan
en eski iirlinlerinde bu nitelikte sozciiklerin goriilmesi, dilin eskiligi acisindan 6nemli gostergeler
sunmaktadir (Aksan, 2015: 34).

Kavramlarin farkh sekilde karsilanmaya baslamasi ile bir kavram alanina ait sozctiklerle kavram alani
denilen anlam iligkilerinin olusturdugu bir biitiinliik (Imer ve Kocaman ve Ozsoy, 2011: 171) olusur.
Kavram alani; ayni zamanda stzciiklerin anlam alan1 olup zihinde ayni veya birbirine yakin kavramlari
meydana getiren sozciiklerin olusturdugu ortak alandir (Korkmaz, 1992: 8). Bu calismada Eski
Tiirk¢ede kandirmak kavram alanina giren sozciikler tespit edilmis ve calismanin sonunda edinilen
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bulgulardan hareketle ¢ikarimlarda bulunulmustur. Buna gore, Koktiirkce ve Eski Uygur Tiirkgesinde
‘kandirmak, aldatmak’ anlaminda kirk ti¢ (43) sozciik kullanildigi goriilmiistiir. Bu sozciikler genellikle
ikileme seklinde kullanilmistir. Calisma sonucunda; Eski Uygur Tiirkcesi metinlerinin Koktiirkge
metinlerle kiyaslandiginda kandurmak kavramimin daha zengin bir kullanim alanina sahip oldugu
gorilmiistiir.

Amag ve Yontem

Bu calismada Koktiirkge ve Eski Uygur Tiirkcesinde kandirmak ‘kanmasini saglamak, aldatmak’
kavrami ele alinmis ve Tiirk dilinin 8.-10. ylizyillar arasinda yazilmis metinlerinde, kandirmak ve ona
yakin anlama gelecek sekilde kullanilan sozciikleri tespit etmek amaclanmigtir. Calismada oncelikle
Koktiirkge ve Eski Uygur Tiirkeesi ile ilgili kaynaklar taranmistir. Kandirmak sdzctigiiniin karsihg
olarak verilen aldatmak ile ilgili sozciikler tespit edilerek donem metinlerinden &rneklerle
taniklanmugtir. Kandwrmak ile ilgili sozciiklerin gectigi Ornek climlelerin tespitinde derlemden
yararlanilmigtir." Tespit edilen 6rnekler Tiirkiye Tiirkcesine aktarilmig ve ilgili adresteki boliim/yer
bilgisi verilmistir. http://vatec2.fkidgi.uni-frankfurt.de/ adresi diginda tespit edilen Orneklerin
kaynagi, 6rnek climlenin cevirisinden sonra verilmistir. Tespit edilen 6rneklerin farkli eserlerden
olmasina 6zen gosterilmistir. Boylece Koktiirkge ve Eski Uygur Tiirkcesinde kandirmak kavramu ile ilgili
soz varhig1 ortaya konularak Tiirk dilinin s6z konusu dénemde sahip oldugu zenginlik ve islenmisligin
gosterilmesi amaglanmustir.

inceleme
Koktiirkee ve Eski Uygur Tiirkcesinde Kandirmak

Kandir- ‘1. yeme i¢gme istegini kargilamak, 2. kanmasini saglama aldatmak’ (TDK Tiirkge Sozliik, 2011:
1296) anlamlarinda kullanilan bir fiildir. Ttirkce Sozliik’te kandir- fiilinin karsihig1 olarak verilen aldat-
fiilli de goz ontinde bulunduruldugunda Koktiirkge ve Eski Uygur Tiirkgesinde yapilan taramalar
neticesinde kandir- ile ilgili su sozciikler tespit edilmistir: al, allig, alsik-, alta-, altag, altaghg, altagsiz,
ar-, aril-, armak, artiz-, armakg, artur-, cevis, cevislig, eziik/g, eziikle-, igid, igdeyii, komen, kiir, kiirliig,
kiirsiiz, kiiret-, kiirle-, muntur- tetriilmek, tetriilmeklig, tetriiltiir-, tetriisiiz, tev, tevle-, tevlig/tevliig,
tomke, tomkesiz, yalkan-, yalkantur-, yanudur, yeleyii, yelvi, yov-/yuv-, yovmak ve yovmaksiz.
Kandirmak kavram alaninda yer alan sozctiklerin sayisinin coklugu ve bu sozciiklerin koken
bakimindan cesitlilik gostermesi, Eski Tiirkgede kandirmak kavram alaninin zenginligi ile ilgili ipucu
vermektedir.

Kandirmak ‘kanmasini saglamak, aldatmak’ kavram alani ile ilgili sozciikleri, 6rnekleri ile birlikte su
sekilde siralamak miimkiindiir:

al: Bu sozciik onceden ‘alet, bir seyi yapma metodu’ olarak nétr anlamlarda kullanilmakta iken
sonradan ‘aldatma, kurnazlk, hile’ gibi anlamlarda kullanilmaya baglanmistir (Clauson, 1972: 120).
S6zctigiin ‘arag, savas oyunu, ¢ikar yol, dolap’ (Hamilton, 2015: 132) ve ‘hiiner, hilekar, aldatma,
kandirma’ (Wilkens, 2021: 26) gibi anlamlar da barindirdig1 belirtilmistir. Goriildtigii tizere kandur- fiili
ile olan ilgisi sonradan kazandigi anlamdan kaynaklanmaktadir. Al sozcligiiniin ‘kandirma-aldatma’
anlaminda tek basina kullanimi ¢ok yaygin degildir. Metinlerde daha ¢ok ¢dBis/cevis, aldag sozciikleri
ile ikileme seklinde ge¢cmektedir. S6zctigiin ikileme seklinde ‘kandirmak’ anlaminda kullanilmasi, tek
basina kullaniminda ‘alet, bir seyi yapma metodu’ temel anlamimin heniiz baskin oldugunu
gostermektedir. ‘Kandirmak’ anlami ile ilgili kullanimima dair tespit edilen ornekler Eski Uygur
Ttirkcesi donemine aittir.

anta al ¢dBis ayu bergd men ‘Orda size bir oyun (kurnazlik, hile) gosterecegim.’” (IKP LXXV.)

! hitp://vatec2.fkidgl.uni-frankfurt.de/ (Erisim tarihi: 02.08.2022)
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adinlarka asig kilmakhg al aldaginin bar ‘Bagkalarma fayda kilma(nin) aldaticiligi var.” (AbH. Sho.
1377)

uz al gevigin timin bu yértingiide asig tusu kiulu yorwyur ‘Sinsi hilesini demin bu yerden fayda kilip
yiriiyor(du).” (KiP 169-170)

al cevis bilig ayu birgey ‘Aldatici bilgi verecek.” (AY 143)

allig: ‘Aldatici, hilebaz, akill’ (Wilkens, 2021: 33) anlamlarinda kullanilan allig, al sdzctigiine +Ug
ekinin eklenmesi ile olusmustur. Cevis s6zctigii ile ikileme olusturarak ‘aldaticr’ anlaminda kullanildig:
tespit edilmistir. Kullanimi ¢ok yaygin degildir.

allig cavishg Stmnu yédk ‘Aldatici seytan’ (MTTog7 IB426:11)

alsi-: ‘Calinmug, aldanmug’ gibi anlamlarda goriilen bu sozcitk hukuk terimi olarak kullanilmigtir
(Caferoglu, 2015: 12). Alsik- s6zcigii ‘soyulmak, soyguna ugramak’ anlaminda da kullanilmistir (Bayat
ve Aliyeva Cinar, 2020: 24; Wilkens, 2021: 36). Arastirmacilar sézciige bu anlamlari vermekle birlikte
nerde kullanildigini belirtmemislerdir. Calisma kapsaminda yapilan metin taramasinda da bu stzciik
ile ilgili 6rnek tespit edilememistir. Kullanimina dair 6rnek tespit edilememesi, sozciigiin sik bir
kullanima sahip olmadigini gostermektedir. S6zciigiin aldanmak ve kanmak ile ilgili anlami 11. yiizyilda
yazilan Divanu Lugéti’t-Ttirk ve Kutadgu Bilig’de de goriilmeyip DLT’de ‘alinmak, gasp edilmek;
aldirmak’ (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2015: 549), KB’de ‘bir seyden kurtulmak, kaybetmek’ (Arat, 2018:
1098) anlamlari ile kullanilmistir. Bu dogrultuda stzctigiin ‘kandirmak’ ile ilgili anlaminin ¢ok nadir
gorildiiginii ve sonraki donemlerde yazilmig metinlerde bu anlamin kullanilmadigini séylemek
miimkiindiir. Sézctigiin ‘kandirmak’ anlaminda hi¢ kullanilmamis olmast da kuvvetle muhtemeldir.
Zira Eski Uygur Tirkcesinin el sozliiginii hazirlayan Jens Wilkens da alsik- icin sadece ‘soyulmak’
anlamini vermistir (2021: 36).

alta-: ‘Birini aldatmak’ (Erdal, 1991: 455) anlamiyla kullanilmistir. Al s6zctigiine isimden fiil yapan +tA-
ekinin eklenmesi ile meydana gelmistir. Eski Uygur Tiirkgesi déneminden sonra ikinci hecesindeki /t/
sesi /d/ olarak goriiliir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2015: 547; Usenmez, 2010: 20; Tekin, 2017: 208).
Bugiin kullanilan aldatmak, aldanmak gibi sdzciikler bu fiilden tiireyen canli kullanimlardir. Eski Uygur
Tiirkgesi donemine ait Turfan metinlerinde tespit edilen alta- fiili islek bir kullanima sahip degildir.
kisiler altayu turur ‘Kisileri kandirip durur.” (TT I 26) (Demirci, 2010: 163)

yagt yavlak altayur ‘Diismani ve kétiileri aldatir.” (TTI-TIT'Y 36.13. -38)

altag-: alta- fiilinden tiireyen bu sozciik; altag ( Kaya, 1994: 372) altag/k (Caferoglu, 2015: 12) ve altag
(Clauson, 1972: 133) varyantlari ile goriilmiistiir. ‘Hile ve aldatma’ anlamlarinda kullanilmistir. Gulcaly,
altag icin sadece ‘ara¢ ve yontem’ anlamlarini vermistir (2015: 347). Genelde tek basina kullanilmayip
al sozciugiyle ikileme olusturarak kullanilmistir. Ayni anlama gelen bu iki s6zcligiin birlikte
kullanilmasi, pekistirme gayesi oldugunu diisiindiirmektedir.

adruk al aldag targardagt ‘Bagka hileleri uzaklagtiracak.” (AbH. Sho. 3048)
al aldag yokin tép ‘Hile olmadigim séyleyip’ (AbH. Sho. 2084)

al altag tizé kodarlar ‘Hile ile birakirlar.’ (AY P2.05.r9)

al altag kilsar mén ‘(eger) Hile yapsam’ (AY B06.04.v01)

altaghg-: ‘Hileli, aldatic’ anlaminda olup al ile birlikte ikileme olusturarak kullanilmistir. Metinlerde
¢ok 6rnegi bulunmaz. Yapilan tarama neticesinde iki 6rnekte kullanimi tespit edilmistir.

anta kiistisliigin katigl(a)nmaklgin allig altaghg ‘Orda istekliligin, katlanmanin aldaticihgr...” (St.PU.
Sho. 7.2/28)
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al altaghg yarlikancugt kongiilin sakt ugusda toriimis. ‘Aldaticilik, merhametli gonliin Saki (Buddha'nin
mensup oldugu aile) neslinden tiiremis.” (AY 679: 4)

altagsiz-: Al sozctigi ile birlikte ‘hilesiz, aldatmadan’ anlaminda kullanilmistir. altag ve altaglg
orneklerinde de gorildigi {lizere sozcligiin ‘kandirmak’ ile ilgili anlami al sozctigii ile ikileme
kurmastyla ortaya cikar. Yapilan taramada Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde bir 6rnegi tespit edilmistir.

iidiin alsiz altagsiz altt paramitlar iginte katiglansarlar ‘Uzun siire (boyunca) hilesiz alti paramitlar
icinde (yasamaya) katlansalar.” (AY 394/12-13)

ar-: ‘Aldatmak’ (Tekin, 2016: 294) ve ‘kandirmak’ (Gabain, 2007: 261) anlamlarina gelmektedir. Bazi
arastirmacilar bu fiil igin iki anlami birlikte vermislerdir (Ergin, 2013: 85; Aydin, 2018: 143). Tiirkgenin
ilk metinlerinden itibaren goriiliir. Orhon Yazitlari'nda ar- fiili iki defa ge¢cmis olup ayni baglam
icerisinde kullanilmigtir. Bu fiil, daha sonra Eski Uygur Tiirk¢esi donemi metinlerinde de kullanilmustir.
Bu donemde sozciigiin ar- azgur- ‘kandirip saptirmak’, ar- eziigle- ‘kandirmak, aldatmak’, ar- yov-
“kandirmak, aldatmak’ (Sen, 2002: 30) seklinde ikileme olusturarak kullanimi s6z konusudur:

sticig sabin yemgak agin arip wak bodunug anga yagutur ermis ‘Tath s6z ve yumusak ipekle kandirip
uzaktaki halki dylece yaklastirirmis.” (KT G5, BK K4)

biittip kanip ayig kilinglart arip alkenip tiitriim tarin ‘Bitip kanarak kéti isleri (yapip) kanip mahvolarak
cok derin...” (AY P1.00.12.v07-08)

tinliglarig artim eziigledim erser... ‘Canlilar1 kandirdimsa’ (AY 135/10)

inge kortift kolulafi tolp barga tevin kiirtin armakin azgurmakin itmis yaratmus ol. ‘Soyle goriip anlayim.
Biitiin hileleri kandirip saptirarak gerceklestirmis o.” (Le Coq 1922: 9’dan akt: Sen, 2002: 30)

ara yova bust alirlar ‘Kandirarak sadaka alirlar’ (Le Coq 1922: 29’dan akt: Sen, 2002: 30-31)
tinliglarg ardilar yuvdilar. ‘Canlilar aldattilar, kandirdilar.” (M (75/40-41) (Tekin, 1976: 142)

aril-: ‘Aldatilmak, kandirilmak’ (Wilkens, 2021: 62) anlami ile kullanilmustir. Ar- fiiline -(I)I- edilgenlik
ekinin getirilmesiyle meydana gelmistir. Kullanimi ¢ok yaygin olmayip tespit edilen 6rnegini su sekilde
vermek miimkiindiir:

dziig savina artipan ‘Yalan soziine aldanip...” (MTT277(U297: r5)

armak: Ar- fiiline mastar ekinin eklenmesi ile olusmus bir eylem adidir. ‘Aldatmak’ (Caferoglu, 2015:
20) ile birlikte ‘aldatici, yaniltici, aldatma, hile, yaniltma’ (Wilkens, 2021: 64) gibi anlamlarda
kullanillmistir. Eziik, yanudur-, yov-, tevlig, kiirliig gibi yakin anlamh sézctikler ile ikileme olusturarak
metinlerde ‘aldatmak, kandirmak’ anlamu ile kullanilmistir. Bu durum s6zciigiin ‘hile, yalan’ temel
anlamimnin, ikilemelerde degiserek ‘aldatma, kandirma’ olarak kullanilmaya baslandigini
gostermektedir.

eziik armak sav kilip ‘Akdatic1 soz soyleyip’ (HT V20 3-4)

eziik armak sawag ‘Aldatic sozit’ (MNM 4b-25)

armak yanildur- ‘Aldatma’ (Wilkens, 2021: 64)

armak yovmak eziik sav ‘Aldatma ve yalan s6z’ (Wilkens, 2021: 64)
tevlig kiirliig eziig armak ‘Aldatici olma’ (Wilkens, 2021: 706)

armakgt: Ar- fiiline -mak+c¢i+ eklerinin eklenmesi ile olusan armakg ismi; ‘hilekar, aldatici, sahtekar’
(Ergin, 2013: 85) ve ‘entrikact’ (Eraslan, 2012: 552) anlamlarinda kullanilmigtir. Orhon Yazitlart’'nda
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gecen bu sozciik, ayni baglam icinde iki kere kullanilmis olmakla birlikte sonraki dénem metinlerinde
tespit edilememistir.

Tabgag bodun tebligin kiirliigin iictin armakgisin tictin ‘Cin halki hileci, sahtekar ve aldatici oldugu
icin...” (KT D6, BK D6)

artiz-: ‘Ardindan gitmek’ anlaminda kullanilan bu fiile kaynaklarda ‘kandirmak, aldatmak’ (Eraslan
2012: 553; Gabain, 2007: 60 ve 261) ve ‘(birisi tarafindan) aldatilmak’ (Wilkens, 2021: 67) anlamlar1 da
verilmis olup yapilan taramada bu anlamiyla kullanimina dair bir 6rnek tespit edilmistir.

nomct min tegmaka artizip ‘Vaizim demeyle aldatip...” (HL 136 (H 175)

artur-: Ar- fiiline -tUr- ettirgenlik ekinin getirilmesiyle meydana gelen bu sozciik ‘aldanmak’ (Tekin,
2010: 123), ‘kandirmak, celbetmek’ (Caferoglu, 2015: 21) ve ‘kandirilmak’ (Gabain, 2007: 262) olarak
anlamlandirilmistir. Metinlerde kullanimi yaygin degildir.

sticig sabipa yemsak agisipa arturup tikiis tiirtik bodun 6ltiig ‘Tath soziine, yumusak ipegine kanip
Ttirk halki ¢ok 6ldiin.” (KT G6, BK K5)

ddram isin arturup azkiwya ‘Erdem(in) isine kanip azicik...” (BT 13.60.05.05 (24)

cevis: Al sozcigi gibi ‘yol, vasita ve bir seyi yapma metodu’ (Clauson, 1972: 399) anlamlarinda
kullanihirken daha sonra ‘hile’ anlami kazanmustir. Bu sozciigii ¢dwis seklinde ele alan Gabain
‘kandirmak ve usul’ (Gabain, 2007: 272) anlamlarim vermistir. IKP’de ise ¢dBis seklinde okunmus ve
‘oyun, kurnazlik, hile, care’ (Hamilton, 2015: 176) olarak anlamlandirilmistir. Metinlerde genelde al
sozcligii ile ikileme olusturarak kullanilmistr.

anta al cevis ayu bérge mén ‘Orada, size kurnazca bir oyun gosterecegim.’ (IKP LXXV.1-2)
allig cewislig kisiler altayu turur ‘Hileci kisiler aldatip durur.” (TT I-TII'Y 36. 2. -26)
allig cevislig ‘Hilekar, aldatict’ (Wilkens, 2021: 33)

eziik/g / eziikle-: ‘Yalan, yanlis ve hata’ anlamlarina gelen eziik sozctigiinden tiireyen eziikle-fiili;
‘yalan soylemek ve kandirmak’ (Eraslan, 2012: 570) anlamlarinda kullanilmistir. Cok iglek degildir.
Eziik/qg sdzcigu de kil- yardimat fiiliyle eziig kil- olarak ‘aldatmak, dolandirmak’ (Wilkens, 2021: 133)
ve ar- ile ikileme olusturarak kullanildiginda ‘aldatici, hileli’ anlaminda kullanilmistir.

yingii kotiiriip eziikleyii bu erdini yingii kiratilar kanipa ‘Inci gétiiriip (onlarr) aldatip bu cevheri inci
tac(1) hanina...” (HT V24 12-13)

eziik armak sav kilip ‘Aldatic1 s6z sbyleyip...” (HT V20-3)

igid: ‘Yaniltici, yanls, aldatici’ (Wilkens, 2021: 296) benzeri anlamlar ile kullanilmigtir. Metinlerde
siklikla kullanilmig olup bazi 6rnekleri soyledir:

nece igid kisi ‘nasil aldatic1 kisi...” (H 101 (HL 140)
igid savin kentii ‘aldatic1 soziinii kendi...” (MTT252(U197:v2)

igdeyii: ‘Hilekarlik etmek, dolandirmak’ anlaminda kullanilan ig(i)de- fiilinden tiiremis olup ‘hile’
anlaminda kullanilmigtir (Caferoglu, 2015: 90). Kullanimi ¢ok yaygin olmayip Huastuanift’te bir 6rnegi
tespit edilmigtir:

bilmetin teprike igdeyii muntag ulug culvuu sav sozledim ‘Tanriya, bilmeyerek hileli ve biiyiik iftira
mabhiyetinde stz soyledim.” (H C-T. II D. 178 III. 9-10)
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komen-: ‘Aldanma, yanilma’ (Gabain, 2007: 283), ‘hayal, aldanma, biiyli’ (Pagacioglu, 2016: 419) ve
‘hileli’ (Clauson, 1972: 723) anlamlarinda kullanilmigtir. Metinlerde ayni1 kavram alanina sahip yelvi
sozctigiiyle ikileme olusturarak kullanildig1 goriilmektedir.

neg yelvi komen tegmegey ‘Biiylicii veya hileci (aldatic1) kimse yanlaria gelemeyecek.” (U II 71, 2-3)
(Clauson, 1972: 723).

yélvi komen isine ked biitmis érser ‘Biiyli ve hile (aldatma) isine ¢ok inanmus ise...” (AY 384/12-13)

kiir: ‘Kandirma, hile, desise ve fesat’ (Gabain, 2007: 285; Tekin, 2016: 82; Caferoglu, 2015: 123)
anlamlarina gelmektedir. Temel anlami ‘cesur’ olan sozciik, tev kiir seklinde ikileme olusturarak
kullanildiginda ‘kandirma, hile ve alet’ anlami kazanmustir (Clauson, 1972: 735). Koktiirkcede goriilen
sozcligiin, Eski Uygur Tiirkgesi donemi metinlerinde iglekligi artmustir.

tabgag bodun tebligin kiirliigin tictin ‘Cin Halk: hilekar ve aldatici oldugu igin’ (KT D6, BK D6)
tewlig kiirliig tapiget tagdin turup ‘Hilekar ve aldatici hizmetci dagdan kalkip...” (TT IT'Y 36.9.-182)
tevstiz kiirsiiz eziigsiiz armaksiz bolsun ‘Hilesiz, yalansiz olsun.” (AY 443/10-11)

tevleddimiz kiirledimiz erser ‘Hile yapip aldattiysak...” (H C.T.M. 302-304)

isilerin kiiretip yazinsar amranmak torii teginser.. ‘Eglerini aldatip giinah islese sevgi kaidesine
ulagsa...” (MNM 080.05-06)

muntur-: Wilkens tarafindan bu sozctige ‘sasirtmak, karigtirmak ve ayartmak’ ile birlikte ‘aldatmak’
(2021: 480) anlami verilmisse de yapilan taramada 6rnegi tespit edilememistir.

tetriil-: ‘Aldanmak, aldatiimak, bastan cikarilmak, yanimak ve sasirtmak’ (Caferoglu, 2015: 235;
Eraslan, 2012: 608) anlamlarinda kullanilan bu fiil, ‘yanlis” anlamina gelen tetrii isminden tiiremistir.
Tetrii ismi Eski Tiirkce metinlerde sik¢a gecmekte iken tetriil- fiilinin kullanimi ¢ok yaygin degildir.
Wilkens tarafindan tetrii isminden tiireyen tetriistiz ‘aldatmasiz’ ve ayni kokten tiireyen tetriiltiir-
‘aldatmak’ (2021: 705) sozciikleri ele alinmis olsa da yapilan taramada bu iki sozciikle ilgili 6rnek tespit
edilememistir. Tetriil- fillinden tiireyen tetriilmek ve tetriilmeklig ile ilgili ise su Ornekler tespit
edilmistir:

tort tiirliig tetriilmeklig toriike iyin ‘Dort tiirlii aldanma kaide sirasinca...” (MNM 6a-1)

bilig iyin tetriilmek yme ‘Bilgi sirasina gore aldanmak da...” (TT II D 178b. 180, 35-36)

tev: ‘Hile, alet’ (Clauson, 1972: 434) ve ‘kandirma, aldatma’ (Fraslan, 2012: 608) anlaminda kullanilan
tev; tevlig, tevle- gibi tiirevlerle de metinlerde gecmistir. Tiirk¢enin ilk yazili metinlerinden itibaren
goriilen bu sozciik, daha ¢ok yakin anlamli kiir sozcligii ve onun tiirevleri olan sozciikler ile ikileme
olusturarak kullanilmistir. Orhon Yazitlari'nda iki defa gecen s6zciik daha sonra Eski Uygur Tiirkcesi
metinlerinde de gorilmiistiir.

tabgag bodun tebligin kiirliigin iiciin ‘Cin Halk: hilekar ve aldatici oldugu icin’ (KT D6, BK D6)
tev kiir yonag kiltacig... tegim ‘Hile, aldatma ve iftira kilacak... deger’ (AY 562 15)

tevlig kiirliig kontilliig erdiler ‘Hilekar ve aldatici goniillii idiler.” (MNM 075.39-40)

tevliig kiirliig tinlglar iikiis tnrim ‘Hilekar ve aldatici canlilar ¢cok Tanrim’ (SY T2.04-05)
tevleddimiz kiirledimiz erser ‘Hile yapip aldattiysak’ (H C.T.M. 302-304)
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tomke: ‘Hile, biiyli’ (Caferoglu, 2015: 249) anlamina gelmektedir. Hile aldatmak ile ilgili oldugu icin
burada bu sozciige de deginilmistir. Kullanimi ¢ok sik degildir. Yapilan incelemede sadece MNM’de
kullanildig: tespit edilmistir.

tomkesiz tictin arhant kutin bulur. ‘Hilesiz oldugu icin aziz saadetini bulur.” (MNM 00203-00204)

tomke biliglig erser ingip etozin artuk saklanu tutar. ‘Hile, bilgili (bilgi ile yapilmig) ise bdylece
viicudunu fazla saklayip tutar.” (MNM 00214-0215)

yalkan- ‘Aldanmak’ anlamina gelip ettirgen hali yalkanturmak da ‘aldatmak, igfal etme’ anlaminda
kullanilmigtir (Caferoglu, 2015: 282). Metinlerde az 6rnegi bulunan bu sozciik sonraki dénem
metinlerinde de bu anlamiyla ¢ok kullanilmamuistir.

turkaru begi brhmadati ... yalkanturur erdi ‘Daima beyi Brhmadati’(yi) aldatirdi.” (U IL, T. IT Y. 52, 1-
III 21-25)

yanudur-: ‘Yaniltma, aldatma, kandirma’ (Wilkens, 2021: 863) olarak anlamlandirilan fiilin daha cok
‘yolunu sasirtmak’ anlami ile kullanildigi goriilmektedir. ‘Kandirma, aldatma’ kavram alanina ait
kullanimi, calismamiz kapsaminda taranan metinlerde tespit edilememistir.

yeleyii: ‘Aldaticr’ anlaminda olup yeleyiisince ‘aldatic1 bir sekilde’ olarak zarf (Wilkens, 2021: 886)
goreviyle de kullanilmustir. Su 6rneklerde ‘aldatic’ anlami ile goriiliir:

yeleyii bilge bilig ‘Aldatici bilgi’ (Wilkens, 2021: 886)
yeleyii ¢inlayuli ‘Aldatici ve gercek’ (Wilkens, 2021: 886)

yelvi ‘Sihir, bliyii’ anlaminda olan bu sozciik kémen ile ikileme olusturarak kullanildiginda ‘aldatma,
yanilma, iliizyon’ anlamlarini kazanir (Ayazli, 2009: 269). Altun Yaruk’ta goérilen orneklerinden
bazilarini su sekilde vermek miimkiindiir:

tikiig telim yelvi komen uzanmak iize belgiirtmis ‘Cogu(sunu) aldatma ustalig {izerine belirtmis.” (AY
389, 19-20)
yelvi komen isine ked btitmis érser ‘Aldatma isine ¢ok inanmigsa’ (AY 384/12)

yov-/yuv-: ‘Hile yapmak, aldatmak, yaniltmak’ (Wilkens, 2021: 915) ve ‘aldatmak, kandirmak’ (Tekin,
1976: 515) anlamlar ile kullanidmistir. Wilkens, yovmak ve yovmaksiz (2021: 915) olarak da
kullanildigini belirtmistir. Yov-/yuv-, ar- fiili ile ikileme olusturarak kullanilmistir. Temel anlami ‘hile’
olan sozciik, ikileme olusturarak kullanildiginda kandirmak kavram alami icerisinde yer almustir.
Kullanimi ¢ok yaygin olmayip su 6rnekte tespit edilmistir:

tinliglarig ardilar yuvdilar. ‘Canlilar aldattilar, kandirdilar.” (M (75/40-41) (Tekin, 1976: 142)
Sonucg

Bu calismada Koktiirkce ve Eski Uygur Tiirkgesinde kandirmak kavram alani ile ilgili s6z varlig: tespit
edilmeye calismustir. Tiirkce Sozliik’te kandirmak’m karsiligi olarak verilen aldatmak sozciigii ile ilgili
kullanimlar da calismaya dahil edilmistir. Yapilan tespit ve degerlendirmelerden sonra; Koktiirkce ve
Eski Uygur Tiirkcesinde al, allig, alsik-, alta-, altag, altaghg, altagsiz, ar-, aril-, armak, artiz-, armakgt,
artur-, cevis, cevislig, eziik/g, eziikle-, igid, igdeyti, komen, kiir, kiirliig, kiirstiz, kiiret-, kiirle-, muntur-
tetriilmek, tetriilmeklig, tetriiltiir-, tetriisiiz, tev, tevle-, tevlig/tevliig, tomke, tomkesiz, yalkan-,
yalkantur-, yanudur, yeleyii, yelvi, yov-/yuv-, yovmak ve yovmaksiz olmak tlizere 43 sozctigiin
kandirmak kavram alani icerisinde yer aldig1 gorilmiistiir.

Kandir- fiili Koktiirkge ve Eski Uygur Tiirkgesinde ‘tatmin etmek, doyurmak ve yeme icme istegini
karsilamak’ anlamlart ile kullanilmis olup sozciigiin Tiirkiye Tiirkcesinde karsiligr olan ‘aldatmak’
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anlamu ile kullanimi, Eski Tiirkce doneminden sonra baglamistir. Tiirkce metinlerde kandirmak ile ilgili
kullanilan ilk fiil ar- ‘kandirmak, aldatmak’ olup Orhon Yazitlar’'nda taniklanmigtir. Bu fiilden tireyen
artur- ‘kandirmak’, armakgi ‘kandirici, aldaticr’ ve temelde ‘hile, alet’ gibi anlamlarda kullanilan ktir ve
tev sozcliklerinden tiireyen kiirliig ile tevlig Orhon Yazitlari'nda kullanilmis kandirmak ile ilgili tespit
edilmis en eski sozciiklerdir. Armakg¢t sdzctigii sadece yazitlarda goriilmiis olup Eski Uygur Tiirkcesi
metinlerinde 6rnegi tespit edilememistir. Ar-, artur-, kiirliig ve tevlig sozciikleri ise hem Koktiirkce hem
de Eski Uygur Tiirkgesi metinlerinde gorilmustiir. AL allig, alsik-, alta-, altag, altaglg, altagsiz, aril-,
armak, artiz-, cevis, cevislig, eziik/g, eziikle-, igid, igdeyti, komen, kiir, kiirsiiz, kiiret-, kiirle-, muntur-
tetriilmek, tetriilmeklig, tetriiltiir-, tetriisiiz, tev, tevle-, tomke, tomkesiz, yalkan-, yalkantur-, yanildur,
yeleyii, yelvi, yov-/yuv-, yovmak ve yovmaksiz sozciikleri ise sadece Eski Uygur Tiirkcesinde
kandirmak ile ilgili olarak kullanilmiglardir. Goriildigii tizere Koktiirk¢ede kandirmak kavram alani ile
ilgili ticti bir kokten tiireyen bes sozciikk kullanilmigken Eski Uygur Tiirkcesinde kirk iki sozciik
kullanilmigtir. Kandirmak kavram alani ile ilgili oldugu belirtilen alstk-, muntur- ve yanpildur- fiillerinin
yapilan taramada ¢rnegine rastlanmamustir.

Calismanin sonuglarindan biri de ar- fiili ve ondan tiireyen sozciikler disinda kalan sézciiklerin temelde
‘hile, biiyii, alet, yol, metot, cesur ve yalan’ anlamlarina gelen sozciikler olup tiiretme yoluyla veya
ikileme olusturarak kandirmak ile ilgili kullanilmaya baglamis oldugudur. Bu durum uzun bir
islenmiglik stirecinin gostergesi olarak degerlendirilebilir.

Kandirmak kavram alanina giren sozciiklerle ilgili dikkat ceken bir husus da yukarida belirtildigi tizere
‘hile, biiyi, alet, yol, metot, yalan’ gibi anlamlara sahip al, allig, altag, altaglg, altagsiz, armak, cevis,
eziik-/g, komen, kiir, kiirle-, kiirliig, kiirsiiz, tev, tevlig ve yelvi sozciikleri, sadece ikileme olusturarak
kullanildiklarinda temel anlamlarindan ¢ikip ‘kandirmak’ anlaminda kullanilmislardir. Bunlar disinda
kalan sozciiklerin ise hem tek basina hem de ikileme olusturarak kullanildiginda ‘kandirmak’ anlamini
tasidig1 tespit edilmistir.

Sonug olarak al, ar-, cevis, eziik/g, igid, komen, kiir, muntur-, tetrii, tev, tomke, yalkan, yanildur, yeleyt,
yelvi ve yov-/yuv- gibi farkl kokler ve bu koklerden tiireyen sozciiklerle beraber Koktiirkce ve Eski
Uygur Tiirkcesinde kandirmak kavram alani ile ilgili kirk ti¢ sozciik tespit edilmistir. Yapilacak daha
kapsaml bir taramada bu saymin artabilecegi de diistintildiigtinde Tiirk dilinin daha o dénemde bile
bir kavram ile ilgili zenginligine ve islenmisli§ine kanit olusturabilecek veriler ortaya ¢ikmis olacaktir.

Kisaltmalar

AbH: Abhidharma Shogaito
AY: Altun Yaruk

BK D: Bilge Kagan Dogu Yiizii
BK K: Bilge Kagan Kuzey Yiizi
BT: Berliner Texte

DLT: Divanu Lugati’t-Ttirk

H: Huastuanift

HL: Huastuanift (London)
HT: Hiien-Tsan Biyografisi
IKP: Iyi ve Kotii Prens Oykiisii
KB: Kutadgu Bilig
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KiP: Kuansi im Pusar
KT D: Kiil Tigin Dogu Yiizii
KT G: Kil Tigin Giiney Yiizu
M: Maytrisimit
MNB: Maitrisimit Nom Bitig (Hami)
MTT: Manichaisch-Tiirkische Texte
St. PU. Sho.: St. Petersburg’taki Uygurca Metinler (Shogaito)
SY: Sekiz Yiikmek
TDK: Tiirk Dil Kurumu
TT: Tirkische Turfan-Texte
U: Uigurica
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